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RESSENY ES

Pere BURKE
Formas de Historia Cultural,
Madrid: Alianza Editorial, 2000

Los avatares de «El Cortesano». Lecturasy lectores de un texto clave del

espiritu renacentista,
Barcelona: Editorial Gedisa, 1998

En 1980, Emmanuel Le Roy Ladurie
escribia, en una resefia del libro de
Richard Cobb, Promenades, que Cobb
era el historiador mas «hexagonal> del
Reino Unido!. Si veinte afios después
pretendiéramos otorgar de nuevo tal dis-
tincién, Peter Burke (Inglaterra, 1937),
profesor de Historia Cultural en laUni-
versidad de Cambridge y Fellow del
Emmanuel College, tendria muchas
papel etas para ser €l designado.

La produccion historiogréfica de
Burke sesitliaen el contexto de los cam-
bios acontecidos desde finales de los
afos sesenta y, sobre todo, durante los
setenta, en el conjunto de las ciencias
sociales. Estos cambios supusieron lo
gue se hadenominado como un retorno a
la mirada etnogréfica, que se manifestd
en unarecuperacion del papel del sujeto,
del individuo. La historia no qued6 al
margen de estas transformaciones, pro-
duciéndose lo que Fontana denomina un
«virgie cultural»?. La antropologia
comenzo aganar terreno ala sociologia

y alaeconomiacomo proveedorade uti-
Ilaje tedrico a la historia, propiciando
una reaccién contrala historia econémi-
cay socia afavor de unamayor conside-
racion del papel delacultura.

Burke ha trabajado alo largo de su
obra dos grandes teméticas: la historia
cultural (més bien lo que se denomina
ahorala «historia cultural delo social»)
y algunas reflexiones tedricas e historio-
gréficas. Dentro de la primera tenemos
estudios como La cultura popular enla
Europa Moderna (1991), Hablar y
callar. Funciones socialesdel lenguajea
través de la historia (1995) o Los avata-
res de «El Cortesano» (1998). Sustraba-
jostedricos e historiograficos son menos
numerosos, pero incluyen obras como
Sociologia e historia (1987), Formas de
hacer historia (1993), La revolucion his-
toriogréfica francesa (1994) o Formas
de historia cultural (2000).

Las dos obras que aqui reseflamos
pertenecen, cada una, a una de las dos
grandes tematicas sefidl adas. Formas de

1. LeRov LADURE, E., London Review of Books, 4 de diciembre de 1980, citado en LE Roy LADURIE,
E. (1989): Entre los historiadores, Méjico: FCE, p. 320.
2. FONTANA, J. (2000). La historia dels homes, Barcelona: Critica, p. 277.
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historia cultural recoge unaserie de arti-
culosy contribuciones aobras colectivas
realizadas por Burke desde finales de los
afios ochenta, aexcepcidn de un articulo
publicado en 1973 en Annales. E.S.C.:
«L’historie sociale des réves». El libro
puede ser estructurado en dos partes: los
capitulos 1 («Origenes de lahistoria cul-
tural»), 3 («La historia como memoria
colectivar), 11 («Relevanciay deficien-
cias de la historia de las mentalidades»)
y 12 («Unidad y variedad en la historia
cultural»), de caracter tedrico e historio-
gréfico, y los capitulos 2 («La historia
cultural de los suefios»), 4 («El lenguaje
de los gestos en la Italia moderna»), 5
(«Lasfronteras delo comico en laltaia
moderna»), 6 («El discreto encanto de
Milan: los viajeros ingleses en €l siglo
xviI»), 7 («Las esferas publicay privada
en laGénova de finales del Renacimien-
to»), 8 («Cultura eruditay cultura popu-
lar en la Italia renacentista»), 9 («La
caballeria en el Nuevo Mundo») y 10
(«Latraduccion de lacultura: el Carna-
val en dos o tres mundos»), que son bre-
ves estudios que reflejan las posibilida-
desy debilidades de la historia cultural.
Enloscapitulos2y 12 Burketratael
desarrollo delahistoriacultural desde el
humanismo renacentista hastala actuali-
dad. Lahistoriade lalengua, la literatu-
ra, el artey losartistas comenzo su anda-
dura cultivada por unos humanistas
deseosos de destacar que representaban
el retorno alagrandezadelaculturaclé
sicafrente aladecadenciaquele suponi-
an alostiempos medievales. La historia
de ladoctrina surgio con lareforma, ya
que los reformadores pretendian un
retorno a cristianismo primitivo, y con
la contrarreforma, que impulsé estudios
sobre los cambios en lahergjiaalo largo
delahistoria. Aparecieron, en los siglos
XVIYy xviil, historias delas diversas dis-
ciplinas: retérica, musica, fisica, astro-
nomia... Pero més interesante es ver
como comienza en la edad moderna un
interés por la interconexion de todas

estas manifestaciones culturales, 1o que
dié lugar alas primeras historias de la
cultura. Ademés, en €l siglo xviil, encon-
tramosyalaideadelaexistenciade unos
modos de pensamiento, de unas formas
diferentes de pensar en el tiempo y el
espacio (quizalahistoria de las mentali-
dades no sea tan «nouvelle» como alLe
Goff le gustaria).

En el siglo xix, la historia cultural
guedariarelegada en el seno de una his-
toria que dard mayor importancia a la
politicay ladiplomacia. A pesar deello,
en 1860 J. Burckhardt publicaLa cultura
del Renacimiento en Italia, que, junto a
El otofio de la edad media (1919) de
Huizinga, eslaocbramésimportantedela
historia cultural clasica. A este tipo de
historia cultural se le ha reprochado no
tener en cuentala sociedad, presuponer
unaunidad cultural, igualar culturaacul-
tura erudita... Un intento de superacién
deestahistoriacultural clésicaque habia
sido escrita paray sobre las elites euro-
peas fue la aportacion de historiadores
marxistas, como R. Williams, E.J. Hobs-
bawm o E.P. Thompson. Posteriormente
vendria la vertiente antropol 6gica de la
historia cultural, la que domina actual-
mente, que supone una ampliacién del
concepto de cultura (se extiende al con-
junto de actitudesy val ores de una socie-
dad determinada: |as «representaciones
colectivas»), unasuperacion del contras-
tetradicional entre sociedades con cultu-
ray sin cultura, lainfluencia de lateoria
delarecepcion («el énfasis hapasado del
gquedaal querecibe»), lacreenciade que
la cultura puede conformar la realidad
social...

En el capitulo 11, Burke realiza un
intento de definicidn delahistoriade las
mentalidades, expone las principales
criticas que se le han hecho y re-
comienda tres propuestas de refor-
mulacion: atender a la nocién de «in-
terés» aportada por los marxistas,
adoptar, con todas | as matizaciones posi-
bles, el concepto «kuhniano» de paradig-
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ma paraexplicar el cambio de un sistema
de creencias aotroy, por Ultimo, prestar
atencion alas «metéforas», con el objeti-
vo deexplicar megjor lasdiferenciasentre
mentalidades.

El capitulo 3, «La historia como
memoria colectiva», constituye un claro
gjemplo de la, a mi modesto entender,
aportacion mas valiosa de los cambios
introducidos en la disciplina histérica
desde | os afios setenta, esto es, el hecho
de que nos han ensefiado a leer mejor, a
corregir errores de vision, en este caso a
tener en cuentaque ni lamemoriarefleja
lo que ocurri6 realmente, ni la historia
reflejalamemoria, de ahi laimportancia
deunahistoriasocia delamemoria.

El segundo bloque del libro (capitu-
los 2, 4,5, 6,7, 8, 9y 10) constata la
fragmentacion de la préctica historio-
gréficadesde lairrupcion de la antropo-
logiay €l retorno a sujeto, y que con el
advenimiento del «pensamiento débil»
del posmodernismo lavariedad de temas
atratar se ha multiplicado: 10s suefios,
los gestos, la comicidad, laliteratura de
viagjes, la interaccién entre la cultura
popular y la erudita, la presencia de la
novela de caballerias en América o el
estudio del carnaval. De todos estos
capitulos se desprenden una serie de
hipdtesis sugestivas, pero que no pueden
pasar de esa condicion al basarse en
fuentes escasas (p. €. anotaciones sobre
suefios de unos cuantos individuos
ingleses) y no tener en cuenta, en
muchos casos por falta de documenta-
cion, alagran masa de poblacién, cen-
trandose solamente en las elites. Entre
estas hipotesis podemos sefialar, amodo
de gjemplo, el hecho de que en Occiden-
te, desde el siglo xviiI hasta el xx, se ha
producido un desplazamiento de la
mayor importancia de los simbolos
publicosalos privados o que existié una
tendenciaair reformando los gestos en

todo Occidente, cada vez més escasos,
que tendria mas calado en el norte pro-
testante que en el sur catdlico, etc.

Los avatares de «El Cortesano», se
inscribe dentro de 1o que podriamos
denominar «estudios de la recepcion»,
uno de cuyos cultivadores masimportan-
tes es Roger Chartier. Este tipo de estu-
dios son muy importantes paraevitar uno
de los problemas gque habia manifestado
el cultivo delahistoria de las mentalida-
des en Francia al utilizar un método
serial. Este problema, segin sefiala
Vaguero Iglesias, consiste en que «el
exclusivo andlisis de la serie por parte
del historiador puede impedirle—o difi-
cultarle— conocer lainterpretacion o €l
significado que para |os propios actores
tiene el hecho seriado». También «el tra-
tamiento serial exclusivo respecto a la
produccién o circulacién de los objetos
culturales (obras literarias, doctrinales
[...] y obras artisticas) sin tener en cuen-
talos diferentes modos de apropiacion o
las diferentes “lecturas’ que han podido
hacer de sus contenidos los diversos
“consumidores’, puede dar como resul-
tado interpretaciones deformantes de los
hechos|...]»%.

Il Cortegiano fue escrito por Baldas-
sare Castiglione (1478, Mantua) y publi-
cado por vez primera en 1528. El éxito
del libro fue enorme: entre 1528 y 1850
se hicieron 156 edicionesy fue traducido
al francés, al castellano, al latin, a ale-
man, a inglésy al holandés. Lo que hace
Burke es estudiar las respuestas que se
dieron a libro, tanto dentro como fuera
de Italiac cémo fue editado, traducido,
imitado, alabado, criticado, prohibido...
Ello lesirve paraestudiar la difusion del
Renacimiento fuera de Italia y para
intentar conocer el «sistemadevaores» 0
«imaginario social» de la época. Todo
ello con el objetivo de realizar una con-
tribucion a conocimiento de «la gradual

3. VAQUERO, JA. (1995). «<Mentalidades e ideologias». En BARROS, C. (ed.), Historia a debate,

vol. 2, p. 27.
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integracién de la cultura europea en €l
transcurso de los siglos» (p. 18).

Burke parte delaideade que lastra-
diciones no son recibidastal como sehan
transmitido, sino que «se transforman,
reinterpretan y reconstruyen sin cesar»
(p- 19). Considera que «en un sentido, el
proceso constante de reinterpretacion y
recontextualizacién erosionalatradicion
pero en otro la mantiene, a garantizar
gue se contindien atendiendo las necesi-
dades de los distintos grupos» (p. 20). El
Cortesano tiene ese papel dereintérprete
y recontextualizador de la tradicion, al
inscribirse en el contexto de las obras
que, desde laépocaclésica, hanido codi-
ficando los valores de una sociedad
determinada. Tradicion quetienesusini-
cios en el mundo clasico con Homero,
Aristételes, Jenofonte, Cicerdn, Séneca
u Ovidio, sereformulaen losinicios del
periodo medieval, produciendo obras
sobre el buen comportamiento para uso
del clero, como Deofficiisclericorumde
San Ambrosio, y se resecularizaa partir
del siglo xi1 con las «chansons de geste»
y la «novela cortés». La obra de Casti-
glione recogeré todos estos valores del
comportamiento refinado heredados de
laantigliedad y la edad mediay los fun-
dirden un magnifico didl ogo entre varios
persongjes situado en la corte de Urbino
en 1507.

Resulta curioso €l hecho de que uno
de los libros mas importantes del huma-
nismo renacentista, que sejustificabapor
su recuperacién del esplendor de la
cultura clésica frente a la «oscuridads»
medieval, no s6lo no reniegue de la
herencia del medievo, sino que incorpo-
re sus valores de «caballerosidad», «cor-
tesia» 0 «civilidad» como ideales del
«perfecto cortesano».

En el capitulo 3, Burke estudia las
reacciones a El Cortesano en Italia. El
éxito del libro en Italiafue inmediato y
se hicieron unas 59 ediciones desde 1528
a 1600. El estudio de las diferentes edi-
cionesdel libro revelacomo el significa-

do de éste vari6 de manera sustancial,
debido a que se perdi6 su formadial égi-
ca abierta al afiadirse al cabo de poco
tiempo en casi todas |as ediciones «mar-
ginalia», indices, indices teméticos y
resimenes finales, convirtiendo la obra
de Castiglione en poco més que un «libro
de recetas» sobre las reglas que debian
cumplir los cortesanos y |as cortesanas
de la época. Para explicar el éxito del
libro en Italia, Burke sefiala que muchas
personas de clase alta podian identificar-
se con las caracteristicas sefialadas en €l
didlogo, ademas, |os personajes eran de
todas partes de Italia y, aflade, muchas
muj eresinstruidas debieron sentirse atra-
idas por €l libro, ya que les otorgaba un
papel que iba méas ala del de «madre,
hija o esposa» (p. 68).

En el capitulo 4, se analizan las tra-
ducciones del texto, centrdndose en el
estudio de como sedifundio en otros pai-
ses, realizando una descripcion de las
personas que |o poseyeron y estudiando
latraduccion de las palabras més impor-
tantes (como graziay sprezzatura) y las
anotaciones al margen realizadas por los
lectores en sus gjemplares, con el objeti-
vo de averiguar qué consideraban mas
importante.

Mucho mas interesantes y revelado-
resson loscapitulos5, 6y 7, dedicadosa
lasimitacionesy criticasaEl Cortesano.
El libro fue modelo para muchas obras
posteriores queimitaron su formade di&
logo entre varios persongjes para descri-
bir sobre la forma ideal de compor-
tamiento de los médicos, sobre la
educaciéon (como el Schoolmaster de
Roger Ascham) o sobre |os profesores y
estudiantes ideales en la universidad
(como el Scholastico de Cristébal de
Villal6n). Lacomparacion entrelas dife-
rentes imitaciones del dialogo en diver-
sos paises es muy reveladora de las dife-
rencias cultural es existentes. Un gjemplo
claro es El cortesano polaco de Lucas
Gornicki, una «transposicion» de laobra
de Castiglione, en laque se omiten temas
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como lapintura, laesculturaolamdsica,
aclarando el autor que lo hace porgue
«agui no sabemos nada de eso» (p. 110).
Otro elemento importante es|a desapari-
cion delas mujeres, yaque el autor pola-
co consideraba que no «eran lo suficien-
temente cultivadas para participar en
este tipo de discusiones» (p. 110).

El libro fue criticado tanto por la
Iglesiacatdlicacomo por lareforma. Los
catélicos hicieron figurar la obra dentro
del Index de libros prohibidos y exigie-
ron la publicacién de ediciones «expur-
gadas», debido principal mente aque cre-
fan observar comentariosanticlericalesy
referencias veladas al paganismo. Entre
los protestantes, los principales criticos
fueron los calvinistas quienes, en virtud
del surgimiento de lo que se ha denomi-
nado la «culturade lasinceridad» afina
lesdel siglo xvi, criticaban la«culturade
la actuacién», acentuaban «los senti-
mientos a expensas de las “meras” for-
mas exteriores, rituales y actuaciones
[...]» (p. 128). Lacritica vino también
desde las filas seculares, como unacriti-
caalas cortesy altalia por parte de la
Europadel norte. En el siglo xvii lacriti-
casecular tuvo que ver sobre todo con el
advenimiento del absol utismo, momento

JoaQuiMm MARIA PUIGVERT (ed.),

en que los monarcas en virtud de su
poder «absoluto» rechazaban el consejo
delanobleza, por lo que hacer carreraen
la corte requeria un nuevo modelo de
comportamiento, menos directo, mas
sibilino, que nuevas obras se encargarian
de describir.

Finalmente, en e dltimo capitulo,
Burkerealizaun recorrido por lageografia
y la sociologia de la recepcién, esto es,
sitlalasciudadesenlasqued libro seedi-
téy los paises en los que seleyd y descri-
be el tipo de lectores que tuvo: en su
mayoriavaronesy pertenecientesalano-
bleza, aunque también encontramos mili-
tares, banqueros, libreros, profesores uni-
versitarios, mUsicos, artistas, escritores...

La conclusién es que nos encontra-
mos ante dos Utiles obras de un refinado
historiador, partidario de incorporar al
estudio de la historia las nuevas tenden-
ciasdelos Ultimos afios, pero siemprede
unamaneracritica. Las hipétesis histori-
cas de ambos libros no pasan de ser
meramente sugestivas, pero su utilidad
reside sobre todo en las propuestas
metodol 6gicas que presentan.

Pere Ribasi Rabassa
Universitat Autonoma de Barcelona

Bisbes, II-lustraci6 i jansenisme a la Catalunya del segle xviil,

Vic/Girona, Eumo editorial, 2000. 182 pagines. Autors: Joan Bada, Emilio
LaParra, Ernest Lluch, Josep Maria Marqueés i Joaquim Maria Puigvert.

MONTSERRAT JMENEZ SUREDA,

L' Església catalana sota la monarquia dels Borbons. La Catedral de Girona
al segle xvii.

Barcelona, Publicacions de |’ Abadia de M ontserrat/Ajuntament de Girona,

1998. 599 pagines.

Sovint semblaque el moviment il-lustrat
esdevé |'auténtic leitmotiv del segle
xviii, perd hom adhuc oblida que el set-
cents encara és un mon d' hegemonia de
la institucié eclesiastica. Sens dubte,

I’Esglésiai lamonarquiason dos puntals
basics per aproximar-se a aguesta centu-
ria. En aguest sentit, hem d entendrel’ e-
closié d assajos en aguest camp de la
historiografia, centrat aqui en un espai
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